MANUAL DE INSTRUCCIONES
Puerta de enlace/Hub inaldmbrico E7

Necesitara la aplicacién Nous Smart Home. Escanea el cddigo QR o descargalo desde enlace directo

C
PRECAUCIONES

¢ Lea atentamente este manual.

e Utilice el producto dentro de los limites de temperatura y humedad especificados en la ficha
técnica.

¢ No instale el producto cerca de fuentes de calor, como radiadores, etc.

¢ No permita que el dispositivo se caiga y esté sujeto a cargas mecanicas.

* No utilice detergentes quimicamente activos y abrasivos para limpiar el producto. Utilice para
ello un pafo de franela humedo.

¢ No desmonte el producto usted mismo: el diagndstico y la reparacién del dispositivo deben
realizarse Unicamente en un centro de servicio certificado.

Conozca la puerta de enlace inteligente

Esta puerta de enlace inteligente, que adopta tecnologia Zighee de consumo de energia super bajo,
puede funcionar con tipos de sensores inteligentes y electrodomésticos inteligentes para construir un
sistema doméstico inteligente y la puerta de enlace funciona como controlador central.

System LED

Pairing LED

— Power supply
Ethernet port
Button

LED del sistema

Rojo: encendido y no esta conectado con el enrutador

Azul: encendido y estad conectado con el enrutador

Parpadeo (rojo/azul): encendido y esta transmitiendo datos con el enrutador

LED de emparejamiento

APAGADO: La puerta de enlace no se ha emparejado con el enrutador

ENCENDIDO: La puerta de enlace se ha emparejado con el enrutador

Parpadeante: La puerta de enlace esta en modo de emparejamiento con su subdispositivo

Fuente de alimentacion
USB 5V (Tipo C)

Puerto Ethernet



https://a.smart321.com/noussmart
https://a.smart321.com/noussmart

Conexion al enrutador con cable LAN

Boton

Pulsacion larga: Mantenga presionado el boton durante 5 segundos. La

puerta de enlace ingresa al modo de emparejamiento con el enrutador.

Presione brevemente: La puerta de enlace ingresa al modo de agregar subdispositivo.

Guia de Instalacion Rapida

e (Si ha instalado NOUS Smart Home en su teléfono mévil, vaya al paso 3) Escanee el cédigo QR
o busque NOUS Smart Home en APP Store o Google Play para instalar la APLICACION (el nuevo
usuario debe registrar la cuenta primero)

e Conecte el teléfono mévil a su enrutador Wi-Fi de 2,4 GHz (con internet).

e Conéctelo al enrutador o conmutador (que estd en la misma red que su teléfono) mediante un

cable LAN.
@

S

e Ejecute la APLICACION NOUS Smart Home, haga clic en "+" en la esquina superior derecha
(seleccione Puerta de enlace y otros-> Puerta de enlace inaldmbrica (zigbee)
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d You are advised to enable Bluetooth.
Enat luetooth to facilitate ad: q

e Presione el botdn durante 5 segundos hasta que el LED rojo parpadee, luego siga las
instrucciones de la aplicacién para conectar la puerta de enlace inteligente a su red.
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Cancel

Other Mode

Reset the device first.

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks

Resetting Devices

Confirm indicator rapidly blink
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Only 2.4G Wi-Fi networks are supported >

= Wi-Fi name

& Enter Wifi password
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Cancel

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible
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¢ Al esperar unos segundos, podra ver que se muestra la puerta de enlace y podra cambiarle el
nombre.




Cancel

o Zigbee Smart Gateway

Device added successfully

Done
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e Presione Listo para finalizar la instalacién de la puerta de enlace.




